1. Enel punto 4.0, pdgina 17 del EslA, se indica “...el proyecto se desarrollard en la finca
Folio Real 30295299, C.U. 4402, el cual posee una superficie total de 12,393.71 m? de
los cuales se utilizardn para el proyecto un drea efectiva de 2,393.71 m*-", en ese mismo
sentido en la pagina 20 del EslIA, se describe: “...4.2.1 Coordenadas UTM del poligono
de la actividad, obra o proyecto y de todos sus componentes en el CUADRO No. 3, se
presentan las coordenadas del poligono del proyecto, el cual su drea efectiva serd de
12,393.71 (1 ha + 2,393.71) m... ", en consecuencia las coordenadas presentadas, en la
ser verificaron por la Direccion de Informacion Ambiental, en su informe indica que, se
generd un poligono de 2,393.71 m?. Por tal motivo, se solicita al promotor lo siguiente:

a. Verificar e Indicar, cual es el area efectiva del proyecto.

RESPUESTA:

El area efectiva del proyecto es 2,393.71 m?,

2. En la pagina 31 del EslA, se indica: “Para la operacion del proyecto el promotor del
proyecto utilizara el sistema de tanque o fosa séptico”; por lo que se solicita.

a. Presentar, informe de percolacion.

RESPUESTA:
e VER ANEXO: Informe de Percolacion



3. En el punto 4.5.3. Gaseosos, se indica: “los impactos generados por el proyecto
relacionados con desechos gaseosos no son significativos, ya que la naturaleza del
proyecto es la construccion de un residencial™; adicional se describe: “Fase de
Operacion: los tinicos residuos gaseosos provendrian del transito de los vehiculos que
circulan por el drea y dentro de las instalaciones de la estacion de combustible”, por lo
que se solicita:

a. Verificar y presentar, informacion de acuerdo a solicitado en el punto 4.5.3
Gaseosos, ajustandolo al tipo de actividad para la cual solicitan la presente
evaluacion.

b. Indicar, por qué se considera que el proyecto no genera residuos gaseosos, si por
las caracteristicas propias de la actividad se generan gases, tal como se indicé en
el punto 4.5.3. Fase de operacion.

c. Presentar, medidas de mitigacion consonas a la generacion de residuos gaseosos.
RESPUESTA:
Puntos Ay B
Se corrige lo descrito en el punto 4.5.3 Gaseo0sos:
Durante la construccién los desechos gaseosos que se produzcan seran las emisiones de los escapes de
los vehiculos y maquinarias que trabajen en el proyecto, los cuales deberan estar en perfectas condiciones

mecanicas. En la etapa de operacion se prevé que la emision de gases serd minima proveniente de los
autos de los clientes.

Punto C
Para la etapa operativa, se aplicaran las siguientes medidas para la generacion de desechos gaseosos:

e El equipo rodante que entre a las instalaciones de la estacion de combustible, debera estar en buenas

condiciones mecanicas en su sistema de escape.

e Contar con extintores para combatir cualquier incendio accidental, evitando asi la propagacion de

gases, tanto en la fase de construccion y operacion.

e Realizar monitoreo de calidad de aire durante la construccién y operacién del proyecto.



4. En la pagina 44 del EsIA, Punto 5.6.1. y 5.6.2 se indica: “No Aplica, debido a que no se
encuentra ninguna fuente hidrica natural dentro del proyecto™; sin embargo, al momento

de la inspeccién se observo un cuerpo hidrico que mantenia agua en su cauce. Po lo que
se requiere que el promotor:

a. Presentar, un informe de calidad de agua del cuerpo hidrico, colindante con el
area de influencia directa del proyecto,

b. Indicar, que medidas se emplearan para evitar, reducir y mitigar el riesgo de

contaminacién en ¢l cuerpo hidrico colindante, en casos de derrames de
combustible.

c. Presentar, las coordenadas del cuerpo hidrico que colinda con el poligono que

incluyan: alincamiento, ancho y drea de servidumbre de proteccion, segln
normativa.

d. Indicar, la ubicacion y distancia de los tanques de almacenamiento de
combustible al cuerpo hidrico.

RESPUESTA:

a. Ver Anexo: Informe de Calidad de agua

b. A continuacion algunas medidas que se emplearan para evitar, reducir y mitigar el riesgo
de contaminacion en el cuerpo hidrico colindante en caso de derrame:

e Construir digues con el material absorbente, tierra, arena o aserrin, 0 como segunda alternativa y
si es posible, construir zanjas, trincheras, huecos o fosas.

e Utilizar equipo de contencion (booms), absorbentes y equipo de contencion alrededor de la
mancha de hidrocarburo y confinarla en bolsas negras o en tanques de 55 galones vacios
acondicionadas para la recoleccion de desechos, con disposicién final por la compafiia contratista

especializada.

e Aplicar el plan de prevencion de contaminacion ambiental y contingencia presentado dentro del
EslA.



c. A continuacién cuadro con las coordenadas UTM del cuerpo hidrico colindante, que incluye

alineamiento, ancho y area de servidumbre.

Cuadro 1. Coordenadas UTM — Tramo de la Quebrada colindante

COORD_ESTE | COORD_NORT
300269 941246
300265 941241
300258 941237
300250 941233
300240 941229
300230 941225
300224 941224
300216 941223
300211 941225
300172 941179
300175 941173
300168 941168
300159 941161
300155 941158
300148 941153
300141 941148
300136 941145
300131 941142
300125 941138
300121 941134
300113 941133
300104 941134
300093 941136
300075 941136
300070 941135

Fuente: Datos de Topografia (Autocad)



Cuadro 2. Coordenadas UTM — Ancho y servidumbre de la Quebrada colindante

PUNTO | COORD_ESTE | COORD_NORT
1 300269 941247
2 300271 941246
3 300264 941241
4 300266 941238
5 300255 941236
6 300256 941234
7 300228 941226
8 300229 941223
9 300217 941225
10 300217 941222
11 300212 941227
12 300211 941224
13 300173 941180
14 300171 941179
15 300176 941173
16 300173 941174
17 300159 941160
18 300158 941161
19 300156 941157
20 300155 941159
21 300143 941148
22 300142 941150
23 300132 941141
24 300131 941143
25 300121 941134
26 300120 941136
27 300114 941132
28 300113 941134
29 300110 941132
30 300110 941134
31 300093 941135
32 300093 941137
33 300076 941135
34 300074 941137
35 300072 941134
36 300071 941136
37 300070 941133
38 300069 941135

Fuente: Datos de Topografia (Autocad)



Cuadro 3. Coordenadas UTM — Polylineas (Inicio y final)
TIPO_AFLU NOMBRE_AFL LONGITUD (m) COORD_Y_IN COORD_X_IN COORD_Y_FI COORD_X_FI
QUEBRADA  SIN NOMBRE 65 941246 300269 941225 300210
QUEBRADA  SIN NOMBRE 124 941179 300172 941135 300070

TIPO_AFLUE NOMBRE_AFL LONGITUD COORD_X_IN COORD_Y_IN COORD_X FI COORD_Y_FI

QUEBRADA SIN NOMBRE 64 300269 941247 300212 941227
QUEBRADA SIN NOMBRE 67 300271 941246 300211 941224
QUEBRADA SIN NOMBRE 123 300171 941179 300070 941135
QUEBRADA SIN NOMBRE 126 300173 941180 300070 941134

Fuente: Datos de Topografia (Autocad)

d. Laubicaciony distancia de los tanques de almacenamiento, con respecto a la quebrada colindante

es de 60 y 112 metros respectivamente, tal como se muestra en la siguiente ilustracion:
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5. Lucgo de cvaluar los puntos 8.3 Identificacion de los impactos ambientales y
sociocconémicos de la actividad, obra o proyecto, en cada una de sus fases; 8.4
Valorizacién de los impactos ambientales y socioecondmicos; 9.1 Descripcion de las
medidas especificas a implementar para evitar, reducir, corregir, compensar o
controlar, a cada impacto ambiental y socioeconémico; 9.1.1. Cronograma de
ejecucién y 9.1.2. Programa de Monitorco Ambiental, no se describen medidas de
mitigacién para los impactos: contaminacion de aire (gases), durante la fase de
operacién. Adicional no existe consistencia en la informacién; también se presentan
actividades como impactos. Por lo anterior, se le solicita:

a. Aclarar, porque no se tomd en consideracién la identificaciéon de impactos y
medidas de mitigacién para el aspecto de contaminacion del aire (gases), en fase
operativa, producto de la actividad que se desarrollara.

b. Verificar y Presentar la informacion sobre lo antes expuesto, en los puntos: 8.3;
9.1;9.1.1 y9.1.2.

RESPUESTA:

a. Por un error en la identificacion de los impactos, se paso por alto que la emision de gases esta
presente en la fase operativa del proyecto.

b. A continuacion se verifica y se corrige la informacion de los puntos 8.3.,9.1,9.1.1y 9.1.2.



8.3 ldentificacion y descripcién de los impactos ambientales y socioecondémicos de la actividad,
obra o proyecto, en cada una de sus fases, para los cual debe utilizar el resultados del analisis

realizado a los criterios de proteccion.

Afectacion a la calidad del suelo por )
Suelo | - X| - |- ) Negativo
derrame de hidrocarburos.
o]
=4 Emisidn de gases y particulas al aire
S Aire | - | X| X - Negativo
= Generacion de ruido
Agua | - | X| X | - | Generacion de aguas residuales Negativo
8 Flora | - | X| - | - | Remoci6n de la vegetacion Negativo
e
f—: Fauna | - | X| - | - | Perturbacion a la fauna transitoria. Negativo
X | X | X | - | Generacion de empleo Positivo
O -
- o - | X| X | - | Accidentes laborales
= = . : . .
8 g Social « | x Generacién de desechos sdlidos y| Negativo
»n 8 liquidos
“ - | X| X | - | Aumento de la economia local Positivo




8.4 Valoracion de los impactos ambientales y socioecondémicos, a través de metodologias
reconocidas (cualitativa o cuantitativa), que incluya sin limitarse a ello: caracter, grado de
perturbacion, importancia ambiental, riesgo de ocurrencia, extension del &rea, duracion,
reversibilidad, recuperabilidad, acumulacién, sinergia, entre otros. Y en base a un analisis
justificar los valores asignados a cada uno de los parametros antes mencionado, los cuales

determinan la significancia de los impactos.

CUADRO 11. Valoracién de los impactos Ambientales y Socioecondmicos del proyecto
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Leyenda del cuadro N°11. *C = Construccién / *O = Operacién

9.1. Descripcion de las medidas especificas a implementar para evitar, reducir, corregir,

compensar o controlar, a cada impacto ambiental y socioeconémico, aplicable a cada una de las

fases de la actividad, obra o proyecto.

CUADRO 14. Descripcion De Las Medidas De Mitigacion Especificas

IMPACTO
FASE MEDIO FACTOR
AMBIENTAL

pd -

(®] Emision de gases y
O .

O ; particulas de polvo
a FISICO AIRE

|_

(2]

pd

@]

O

Generacién de ruido

MEDIDAS DE MITIGACION ESPECIFICAS

Humedecer las areas propensas a generar

polvos.

Utilizar mallas protectoras o cerca que se
extenderda a lo largo del poligono del
proyecto para evitar la dispersién del polvo

al ambiente.

Apagar los vehiculos y equipo pesado

cuando no estén operando.

Mantener los vehiculos y equipo pesado en

Optimas condiciones mecanicas.

Apagar aquellas maquinas o equipos que no estén

siendo utilizados.




FASE

CONSTRUCCION

CONSTRUCCION

IMPACTO
AMBIENTAL

MEDIO FACTOR

Generacion de

desechos sélidos y

liquidos

Fisico SUELO

Afectacién a la
calidad
del suelo por

derrame

de hidrocarburos

FisICO SUELO

MEDIDAS DE MITIGACION ESPECIFICAS

Realizar las labores en horarios diurnos, los
cuales no perjudicaran las horas de descanso de

las areas vecinas.

Facilitar el equipo de proteccion personal a los

colaboradores durante la etapa de construccién

Los desechos solidos generados por el
personal se deberan colocar en tanques con
bolsas pléasticas y tapa para posteriormente
ser trasladados al vertedero municipal.

Los desechos como restos de caliche,
baldosas, maderas, carriolas y demas
materiales de construccion se depositaran en
un area determinada dentro de los predios del
terreno y seran trasladados de forma semanal
al vertedero méas préximo o autorizado.
Colocar letrinas portatiles para uso de los
trabajadores durante la etapa de construccion
y darles mantenimiento semanal.

Mantener los vehiculos y equipo en dptimas
condiciones, sin fugas de lubricantes o

combustible.

Colocar dispositivos de recoleccion y
disponer  correctamente los  desechos
provenientes de la contencién de
hidrocarburos.

No realizar mantenimiento de equipo en el
area del proyecto.

Remover inmediatamente el suelo en caso de
derrames accidentales de combustible y
restaurar el &rea afectada con materiales y

procedimientos sencillos.



FASE

CONSTRUCCION

CONSTRUCCION

MEDIO

Fisico

BIOLOGICO

SOCIOECONOMICO

IMPACTO

FACTOR
AMBIENTAL
Alteracién de la
SUELO estructuray
estabilidad del suelo.
Remocion de la
FLORA -
vegetacion
Perturbacion de la
FAUNA o
fauna transitoria
RIESGO DE
SOCIAL ACCIDENTES
LABORALES

MEDIDAS DE MITIGACION ESPECIFICAS

Demarcar perfectamente la zona que serd
intervenida. Se debera regir el proyecto por
los planos y disefios aprobados.

Evitar el paso constante de equipo pesado

sobre los suelos ya compactados.

Distribuir racionalmente el suelo que resulte
removido, asegurando el méaximo de
compensacion posible, y ubicando el
material sobrante de tramos o0 zonas en corte
0 excavacion necesaria.

Realizar la construccion de un sistema de
drenajes que garantice estabilizar los suelos
ya compactados y la viabilizacion de las
aguas de escorrentias hacia las areas de
servidumbre pluvial a construir.

Revegetar o engramar las zonas ya
compactadas 'y libres, con material
vegetativo de rapido crecimiento y
cobertura.

Cumplir con el pago en concepto de
indemnizacion ecoldgica

Prohibir a los empleados realizar acciones
que afecten la fauna silvestre que se

encuentren en cualquier area del proyecto.

Proporcionar a los trabajadores los equipos
de proteccion personal (cascos, guantes,
botas, tapones, arneses, lentes, mascarillas,
etc.)

Los trabajadores deberan portar el equipo de

seguridad y proteccion personal.



FASE

OPERACION

OPERACION

MEDIO

FisiCO

FisICO

SOCIOECONOMICO

IMPACTO

FACTOR
AMBIENTAL
Generacion de aguas
AGUA ]
residuales
AIRE Generacion de gases
Accidentes Laborales
SOCIAL

Generacion de

desechos sélidos

MEDIDAS DE MITIGACION ESPECIFICAS

Aplicar las normas de seguridad
indispensables para las actividades de
construccion del proyecto.

Capacitar al personal en temas de seguridad
en el area de trabajo y uso de EPP (equipo de

proteccién personal).

Cumplir con la norma COPANIT 35-2019.

El equipo utilizado en las labores de
construccion  debe estar en buenas
condiciones mecénicas en su sistema de
escape.

Contar durante la fase de operacién con
extintores para combatir cualquier incendio
accidental, evitando asi la propagacion de
gases.

Realizar monitoreo de calidad de aire (gases)
cada 6 meses o0 una vez al afio durante la
operacion del proyecto.
Aplicar las normas de seguridad
indispensables para las actividades de

operacion y mantenimiento del proyecto.

Capacitar al personal en temas de seguridad

en el area de trabajo

Retirar los residuos sélidos generados de
forma semanal y transportarlos hasta el

vertedero autorizado mas cercano.

La disposicion final de los desechos se
establecerd en acuerdo y contrato entre el
promotor y la empresa que presta el servicio

en el area.



9.1.1 Cronograma de ejecucién

CUADRO 15. Cronograma de ejecucion

MEDIDAS DE MITIGACION ESPECIFICAS

10.

11.

Humedecer las areas propensas a generar polvos.

Utilizar mallas protectoras o cerca que se extendera a lo
largo del poligono del proyecto para evitar la dispersion del
polvo al ambiente.

Apagar los vehiculos y equipo pesado cuando no estén
operando.

Mantener los vehiculos y equipo pesado en Optimas
condiciones mecanicas.

El equipo utilizado en las labores de construccion debe
estar en buenas condiciones mecanicas en su sistema de
escape.

Contar durante la operacion con extintores para combatir
cualquier incendio accidental, evitando asi la propagacion
de gases.

Realizar monitoreo de calidad de aire (gases) cada 6 meses
0 una vez al afio durante la operacion del proyecto.
Apagar aquellas maquinas o equipos que no estén siendo
utilizados.

Realizar las labores en horarios diurnos, los cuales no

perjudicaran las horas de descanso de las areas vecinas.

Facilitar el equipo de proteccion personal a los
colaboradores durante la etapa de construccion

Los desechos solidos generados por el personal se deberan
colocar en tanques con bolsas plasticas y tapa para

posteriormente ser trasladados al vertedero municipal.

ETAPA



MEDIDAS DE MITIGACION ESPECIFICAS

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Los desechos como restos de caliche, baldosas, maderas,
carriolas y demas materiales de construccion se
depositaran en un area determinada dentro de los predios
del terreno y seran trasladados de forma semanal al
vertedero mas proximo o autorizado.

Colocar letrinas portétiles para uso de los trabajadores
durante la etapa de construccion y darles mantenimiento
semanal.

Mantener los vehiculos y equipo en 6ptimas condiciones,
sin fugas de lubricantes o combustible.

Colocar dispositivos de recoleccion 'y  disponer
correctamente los desechos provenientes de la contencion
de hidrocarburos.

No realizar mantenimiento de equipo en el area del
proyecto.

Remover inmediatamente el suelo en caso de derrames
accidentales de combustible y restaurar el area afectada
con materiales y procedimientos sencillos.

Demarcar perfectamente la zona que sera intervenida. Se
debera regir el proyecto por los planos y disefios aprobados.
Evitar el paso constante de equipo pesado sobre los suelos
ya compactados.

Distribuir racionalmente el suelo que resulte removido,
asegurando el méximo de compensacién posible, y
ubicando el material sobrante de tramos o zonas en corte o
excavacion necesaria.

Realizar la construccion de un sistema de drenajes que
garantice estabilizar los suelos ya compactados y la
viabilizacion de las aguas de escorrentias hacia las areas de

servidumbre pluvial a construir.

ETAPA



MEDIDAS DE MITIGACION ESPECIFICAS

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.
30.

31.

32.

33.

Revegetar o engramar las zonas ya compactadas y libres,
con material vegetativo de rapido crecimiento y cobertura.
Cumplir con el pago en concepto de indemnizacion
ecologica

Prohibir a los empleados realizar acciones que afecten la
fauna silvestre que se encuentren en cualquier area del = _
proyecto.

Proporcionar a los trabajadores los equipos de proteccion
personal (cascos, guantes, botas, tapones, arneses, lentes,  _
mascarillas, etc.)

Los trabajadores deberan portar el equipo de seguridad y
proteccion personal.

Aplicar las normas de seguridad indispensables para las
actividades de construccion del proyecto.

Capacitar al personal en temas de seguridad en el area de
trabajo y uso de EPP (equipo de proteccién personal).
Cumplir con la norma COPANIT 35-2019.

Aplicar las normas de seguridad indispensables para las
actividades de operacion y mantenimiento del proyecto.
Capacitar al personal en temas de seguridad en el area de
trabajo

Retirar los residuos sélidos generados de forma semanal y
transportarlos hasta el vertedero autorizado mas cercano.

La disposicion final de los desechos se establecera en
acuerdo y contrato entre el promotor y la empresa que  _

presta el servicio en el area.

Fuente: Equipo consultor, febrero 2025.

Leyenda del CUADRO 23

ETAPA

P C 0] A

Y

PLANIFICACION CONSTRUCCION OPERACION ABANDONO

APLICA




9.1.2 Programa de Monitoreo Ambiental

FASE

CONSTRUCCION

CONSTRUCCION

FACTOR

AIRE

SUELO

CUADRO 24. Monitoreo ambiental

IMPACTO
AMBIENTAL

Emision de
gases y
particulas de

polvo

Generacion de

ruido

Generacion de
desechos solidos y

liquidos

MEDIDAS DE MITIGACION
ESPECIFICAS
Humedecer las areas propensas a generar

polvos.

MONITOREO

Segun se requiera

Utilizar mallas protectoras o cerca que
se extenderd a lo largo del poligono del
proyecto para evitar la dispersion del
polvo al ambiente.

Previo a la construccion

Apagar los vehiculos y equipo pesado

cuando no estén operando.

Diario

Mantener los vehiculos y equipo
pesado en Optimas condiciones

mecanicas.

Diario

Apagar aquellas maquinas o equipos que no

estén siendo utilizados.

Realizar las labores en horarios diurnos, los
cuales no perjudicardn las horas de
descanso de las areas vecinas.

Facilitar el equipo de proteccion personal a
los colaboradores durante la etapa de
construccion

Los desechos solidos generados por el
personal se deberan colocar en tanques
con bolsas plasticas y tapa para
posteriormente ser trasladados al
vertedero municipal.

Los desechos como restos de caliche,
baldosas, maderas, carriolas y demas
materiales de construccion se depositaran
en un &rea determinada dentro de los

predios del terreno y seran trasladados de

Diario

Diario

Diario

Diario

Diario



IMPACTO
AMBIENTAL

FASE FACTOR

Afectacion a la
calidad
del suelo por
derrame
de

hidrocarburos

SUELO
Z
e
O
O
o)
x
|_
wn
=z
8 Alteracion de la
estructuray
SUELO
estabilidad del
suelo.

MEDIDAS DE MITIGACION
ESPECIFICAS
forma semanal al vertedero mas préximo o

autorizado.

Colocar letrinas portéatiles para uso de los

trabajadores durante la etapa de

construccién 'y darles mantenimiento

semanal.
Mantener los vehiculos y equipo en
Optimas condiciones, sin fugas de

lubricantes o combustible.

Colocar dispositivos de recoleccion y
disponer correctamente los desechos
provenientes de la contencion de
hidrocarburos.

No realizar mantenimiento de equipo
en el &rea del proyecto.

Remover inmediatamente el suelo en
caso de derrames accidentales de
combustible y restaurar el area afectada
con materiales y procedimientos
sencillos.

Demarcar perfectamente la zona que
serd intervenida. Se deberad regir el
proyecto por los planos y disefios
aprobados.

Evitar el paso constante de equipo
pesado sobre los suelos ya
compactados.

Distribuir racionalmente el suelo que
resulte  removido, asegurando el
maximo de compensacién posible, y
ubicando el material sobrante de tramos
0 zonas en corte 0 excavacion

necesaria.

MONITOREO

Semanal

Diario

Diario

Segun se requiera

Al momento del evento

Segun se requiera

Diario

Segln se requiera



FASE

CONSTRUCCION

CONSTRUCCION

OPERACION

FACTOR

FLORA

FAUNA

SOCIAL

AGUA

IMPACTO
AMBIENTAL

Remocion de la

vegetacion

Perturbacion de
la

fauna transitoria

RIESGO DE
ACCIDENTES
LABORALES

Generacion de

aguas residuales

MEDIDAS DE MITIGACION
ESPECIFICAS

Realizar la construccion de un sistema

de drenajes que garantice estabilizar los

suelos ya compactados y la
viabilizacion de las aguas de
escorrentias  hacia las é&reas de

servidumbre pluvial a construir.
Revegetar 0 engramar las zonas ya
compactadas y libres, con material
vegetativo de rapido crecimiento y
cobertura.

Cumplir con el pago en concepto de
indemnizacion ecoldgica
Prohibir a los empleados realizar
acciones que afecten la fauna silvestre
que se encuentren en cualquier area del
proyecto.

Proporcionar a los trabajadores los
equipos de proteccion personal (cascos,
guantes, botas, tapones, arneses, lentes,
mascarillas, etc.)

Los trabajadores deberan portar el
equipo de seguridad y proteccion
personal.
Aplicar las normas de seguridad
indispensables para las actividades de
construccion del proyecto.

Capacitar al personal en temas de
seguridad en el area de trabajo y uso de

EPP (equipo de proteccion personal).

Cumplir con la norma COPANIT 35-
2019.

MONITOREO

Segun se requiera

Al finalizar la

etapa de construccion

Previo inicio de

construccion

Diario

Semanal

Diario

Diario

Mensual

Diario / Monitoreo

Segun se requiera



FASE

OPERACION

FACTOR

AIRE

SOCIAL

IMPACTO
AMBIENTAL

Generacion de

gases

Accidentes

Laborales

Generacion de

desechos sélidos

MEDIDAS DE MITIGACION
ESPECIFICAS
El equipo utilizado en las labores de
construccion debe estar en buenas
condiciones mecénicas en su sistema

de escape.

Contar durante la operacion con
extintores para combatir cualquier
incendio accidental, evitando asi la

propagacion de gases.

Realizar monitoreo de calidad de aire
(gases) cada 6 meses o una vez al afio
durante la operacion del proyecto.

Aplicar las normas de seguridad
indispensables para las actividades de
operacion 'y  mantenimiento  del

proyecto.

Capacitar al personal en temas de

seguridad en el area de trabajo

Retirar los residuos solidos generados
de forma semanal y transportarlos hasta

el vertedero autorizado mas cercano.

La disposicion final de los desechos se
establecera en acuerdo y contrato entre
el promotor y la empresa que presta el

servicio en el area.

MONITOREO

Diario

Semanal

Semestral o anual

Diario

Trimestral

Diario

Previo a la operacion



6. Presentar, el estatus actual de la solicitud realizada por la parte interesada ante el
MIVIOT, referente a la asignacion de uso de suelo. Dicha informacion es importante
durante la fase de evaluacion del proyecto, debido a la actividad propuesta a desarrollar.

RESPUESTA:

Con respecto a este punto, el promotor solicito el estatus actual del tramite de ASIGNACION DE USO
DE SUELO para el proyecto, el dia 08 de abril del presente afio y hasta la fecha la entidad
correspondiente (MIVIOT) no ha brindado respuesta a la solicitud. En Anexos se presenta la nota de
solicitud dirigida al MIVIOT.

7. Indicar, como se llevara a cabo el manejo de las aguas pluviales en el proyecto, en todas
sus fases.

RESPUESTA: las aguas pluviales seran canalizadas por drenajes que seran construidos debajo de la
losa de la estacion y que estos saldran por cunetas abiertas perimetrales, hasta ser conducidas fuera del
proyecto, debido a que el terreno cuenta con una leve inclinacion natural hacia el frente, a favor de la

escorrentia natural del sitio.

8. Verificar e indicar, si durante la elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental se tomé
en consideracion el Acuerdo Municipal No. 80 de 6 de junio de 1996. Gaceta Oficial,
lunes 8 julio de 1996, No. 23,074. “Por medio del cual se sefialan las normas técnicas
para la instalacion de estaciones de servicio, expendio de combustible y bombas de patio
de consumo propio para vehiculos, en el distrito de Bugaba”.

RESPUESTA:

Con relacidn a este punto, se anexa nota dirigida a la Direccidén Regional de Chiriqui de M AMBIENTE,
donde se explica la situacion e implementacién del Acuerdo Municipal No. 80 de 6 de junio de 1996, el
cual es detallado por el Ingeniero Municipal del Distrito de Bugaba, de la Direccion de Obras y

Construcciones Municipales.



Anexos:
1. Informe de Percolacion
2. Informe de Calidad de Agua
3. Nota dirigida al MIVIOT; Solicitud del estatus actual del tramite de Asignacion de Uso de

Suelo
4. Nota donde se explica la situacion e implementacion del Acuerdo Municipal No. 80 de 6 de

junio de 1996.



PRUEBA DE PERCOLACION

PROYECTO: Estacion de Combustible Quebrada Grande FINCA: 30295299
PROPIETARIO: Agustin Serrano Cubilla COD. DE UBIC: 4402
UBICACION: Quebrada Grande, Gariche, Bugaba, Chiriqui.

FECHA: | de febrero de 2025 a las 10:00 a.m.

COLABORADOR: Arq: Mario E. Martinez. F

INFORME:

Se excavaron dos orificios de 0.30 m. x 0.30 m. de superficie, por 0.45 m. de profundidad, en
cada orificio se vacié 0.05 m. de gravilla fina y se saturo el terreno de agua durante 24 horas,
tomando lecturas cada 30 minutos, durante 4 horas y lecturas finales para cada 1” de descenso,
dando como resultado un tiempo de filtracion promedio de 3.21 minutos. Tipo de suelo
encontrado arcilloso.

CALCULOS:
DISENO DE TANQUE SEPTICO METODO DE ARTEFACTO SANITARIO

RESUMEN DE CARGA PLANTA BAJA

ARTEFACTO us. NUMERO U.S.TOTAL |

INODOROS 6 4 24 ‘

~ LAVAMANOS I N P

REGADERA 3 2 g
TOTAL 10 34

Caudal equivalente (Q equv) =0.76 L/s (segin 29 U.S.)

Q Aporte = K* Q equivatente K = (N +19)/ (10*(N +1))
N = nimero de suministros iguales = 4
K = (4+19)/(10*(4+1)) = 0.46

Q aporte = (0.46) *(0.76) = 0.35 s

", BOLIVAR RIVERA ARAUZ
INGENIERO CIVIL

y s Licencia No, 2.000-006-029
&/
f % g
[ - FIRBRMA
[ ! Ley 15 de 26 de Enero de 1959
\ \ Junta Técmica de Ingenieria y Arquitectura
\ ‘6/\\
TS
Y, 2y
N
\ =

Escaneado con CamScanner



Q total = Q aporte = 0.35 L/s (1 m%1000 L) (86400 s/1 dia) = 30.24 m¥/dia Se
utilizara 1/4 dia promedio asumiendo que no se usa a plena capacidad.
Volumen = 30.24/4 = 7.56 m3=1997.36 gal.

Se asume una H = 2.00 m. Area =3.78 m?
2a2=3.78 mz

a=150m. L=3.00m.

Nota: El tanque séptico tendri un ancho de 1.50 m x 3.00 m. de largo x 2.00 m. de altura

o se usarad una fosa séptica de 2100 Its. con mantenimiento cada dos afios.

CALCULO DE LA GRASERA:

Resumen de carga

ARTEFACTO uU.S. NUMERO U.S. TOTAL
REGADERA 3 2 6
TOTAL 2 6

Caudal equivalente (Q equ) = 0.175 Lis (segiin 6 U.S.) ah B B

Q Aporte = K *Q equvaiente K = (N +19)/ (10*(N +1)) Licencia No. 2000-006-92
N = numero de suministros = 2 TE
i * - Ley 15 de 26 de Enerop de 1959
R (2+19)/(10 (2+1)) =0.70 Junta Téznica de lngeniet;ie: y eArqnitectum
Q aporte = (0.70) *(.175) = 0.123 Us

Q total = Q aporte = 0.123 L/s (1m¥/1000 L) (86400 s/1 dia) = 10.63 m¥/dia Se

utilizara 1/6 dia promedio asumiendo que no se usa a plena capacidad.
Volumen = 10.63/6 = 1.77 m®=467.95 gal.

Se asume una H=1.20 m. Area = 1.47 m?
az=1.47 mz
a=120m. )
VI\CA I 7E
Para cumplir con el tratamiento biologico, se debe construir una trampa de grasa m *-w\p“%

m. x 1.20 m. x 1.20 m. de profundidad, la cual recogera el agua de Las regaderasg‘ o
la enviara al pozo ciego y los demas servicios si van al tanque séptico. '

o™
GUNDA DF

N i e

Escaneado con CamScanner



CAMPO DE INFILTRACION

1. Area del terreno =1 Ha +2,393.71 m™. t=321min. q =5/\/—t=5/l. 77=2.79

R AN I o o

_, BOLIVAR RIVERA ARAUZ
INGENIERO CIVIL
Licencia No. 2.000-006-029

FIR
Ley 15 de 26 de Enero de 1959
Junta Técnica de Ingenijeria y Arguitectura

Area requerida para la infiltracién = A= Q/q = 3995 gpd / 2.79 = 1431.90 pie?.
Factor de uso ¥ A = 1431.90/4 = 357.98 pic?.

Si asumimos w =2’y 2d = 4’, entonces % red = (w +2)/(w +1+ 2d) =4/7 = 0.57
Area = .57 (357.98) = 204.04 pie®.

SilaLong.=A/w=204.054/2=102.02 pies = 30 m.1.

Se recomienda un recorrido minimo de 30 m.l. como disponga el terreno.

ING. BOLIVAR RIVERA ARAUZ.
C.l. # 2000-006-029

El suscrito, Karinthya Chantelle Morales Tapia. Notaria Publica
Segunda del Circuto De Chiriqui, con cédula No. 4—774—151'6.
_CER‘ﬂFlCO: que este documento es Copia de su copia.

Fmﬁ}f()‘-l/ 5625

Karinthya Ch.
.- Notaria Publica Se

ot

la.Karin!

Escaneado con CamScanner
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R LABORATORIO DE
MEDICIONES AMBIENTALES

INFORME DE INSPECCION
DE TOMA DE MUESTRAS DE

AGUA PARA ANALISIS DE
LABORATORIO

PROYECTO: GASASA ESTACION DE
GASOLINA

FECHA: 02 DE ABRIL DE 2025
TIPO DE PROYECTO: CONSTRUCCION
CLASIFICACION: MUESTREO Y ANALISIS DE AGUA SUPERFICIAL
IDENTIFICACION DEL INFORME: 25-15-117-ER-04-LMA-VO0

ALIS R. SAMANIEGO A.

L.P. 6- 710 -920
LIg(-‘:ENIERA DUSTRIAL

APROBADO POR:
ING.INDUSTRIAL ALIS SAMANIEGO

Plaza COOPEVE, Local N°7,
Telefono: 730-5658/
labmedicionesambientales@gmail.com
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S AMBIENTALES

1. INFORMACION GENERAL

1.1Tipo de Servicio: Toma de muestra de agua para analisis de laboratorio.
1.2 |dentificacion de la Aprobacion del servicio: 25-117-ER-04-LMA-V0

1.3Datos de la Empresa Contratante

Nombre del Proyecto GASASA ESTACION DE GASOLINA
Fecha del muestreo de agua | 02 DE ABRIL DE 2025
Contacto en Proyecto EDUARDO RIVERA

CORREGIMIENTO DE ASERRIO DE GARICHE,
Localizacion del proyecto | DISTRITO DE BUGABA, PROVINCIA DE
CHIRIQUI

Coordenadas PUNTO 1: 300111 E, 941132 N

1.4 Descripcién del trabajo de Inspeccién

La inspeccion de condicion de afluentes de agua se efectud el 02 de abril de 2025,
en horario diurno, a partir de las 1:17 p.m., en el corregimiento de Aserrio de
Gariché, distrito de Bugaba, provincia de Chiriqui.

2. OBJETIVO DE LA INSPECCION

Realizar la toma de muestra de agua representativa para analisis de laboratorio a
solicitud del cliente para analisis de resultados en comparacién con el Decreto
Ejecutivo N°75 de 4 de junio de 2008.

3. NORMA APLICABLE

Comparacion de resultados con el Decreto Ejecutivo N°75 de 4 de junio de 2008
“Por el cual se dicta la norma primaria de calidad ambiental y niveles de calidad para

las aguas continentales de uso recreativo con y sin contacto directo”

4. METODOLOGIA

Aplicacién del procedimiento establecido en P-15-LMA. De acuerdo al SM del
Standard Methods of Examination of Water and Wastewater, 23° Edition.

3|
Formulario: FP-15-02-LMA
Revision: 3
inicio de vigencia: 15-02-2023



ORIO DE
CIONES AMBIENTALES

4.1 PROCEDIMIENTO
Tipo de muestra: Muestra Simple

Recoleccion de la muestra: Recoleccion manual, con vara de muestreo.
Parametros a analizar en el laboratorio: Turbiedad, Sélidos Disueltos, Solidos

Suspendidos. Aceites v Grasas, Demanda Bioguimica de Oxigeno. Coliformes
Fecales.

Numero de Muestras:_1 Muestra

Volumen de cada muestra: 7 litros

Cantidad de envases:_7 envases

Definir si es agua Natural o esta sometida a algun tratamiento de depuracion
(Cloro, Filtracién, Carbén Activo, UV, Otros). Agua Natural, sin_tratamiento

previo.
EQ-15-01 LOVIBOND SENSO DIRECT 150

4.2 PREPARACION DE LAS MUESTRAS
Punto 1. Hora del Muestreo: 1:17 p.m.
Fuente: Quebrada sin nombre

Envase Cdédigo de la muestra Parametros
1-3/7 MAS-01-117-ER-04 Coliforme Fecales
417 MAS-01-117-ER-04 Demanda Bioquimica de Oxigeno
5/7 MAS-01-117-ER-04 Sélidos Disueltos
/7 MAS-01-117-ER-04 Sdlidos Suspendidos, Turbiedad
77 MAS-01-117-ER-04 Aceites y Grasas

5. RESULTADOS DE MONITOREO DE PARAMETROS DE CAMPO

Parametro 5 : Limite maximo
oritoeats Metodologia Resultado Unidad permisible
PUNTO 1

pH Lectura directa 4.65 - 6.5-8.5
Temperatura Lectura directa 29.7 °C 3A°C
QOxigeno Disuelto Lectura directa 2.7 mg/L >7
4]

Formulario: FP-15-02-LMA
Revision: 3
Inicio de vigencia: 15-02-2023
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WYLABOR ATORIO DE
MEDICIONES AMBIENTALES

6. ANEXOS

- Fotografias de la inspeccion

- Certificado de calibracion

- Ubicacion geograéfica del muestreo

- Informe de resultados de analisis de laboratorio

FOTOGRAFIAS DE LA INSPECCION
PUNTO 1

R-04-L MA-VO
Formulano FP-15-02-LMA
Revisién: 3
Inicio de vigencia: 15-02-2023



S AMBIENTALES

Plaza COOPEVE, Local N°7,
Teléfono: 730-5658/

labmedicionesambientales@gmail.com

CERTIFICADO DE CALIBRACION

| TS Technologies

FSC.02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.0
Calibration Certificate

Certificado No:  802-2024.219 v0

Datas de Referencia
Cliente:

L de I A
Customer
Usuario final del certificado: il - Direccion: S i

2 Coopeve, David, Chingu

Certificale's end user Address
Datos del Equipo Calibrade
instrumento: Ly de calibracién: TECH

Sensobirect 150 ugar de cal n: CALTEC!
Instrumaent Calibration piace
Fabricante: Fecha de recepcion:

Lowibond 2024-3q0-03
Manutacter Recepten date
Modelo: S Fecha de calibracion: 2024-ag0-24
Mogel Caltbraton date
No. identificacion: £Q-15-01 Vigencia: * NA
10 number Vahd Thru
C: del ver inciso ) en Pagina 3 Resultados: ver inciso ©) en Pagina 2.
instrument Conditions See Secuon ). on Page 3. Resuits See Section ¢). on Page 2
No. Serie: Fecha de emision del certificado:

AJ 13471 2024-, 26
Senal number Prep date of the 90;
Patrones: ver inGiso by en Pagina 2 Procedimientoimétodo utilizado: Ver Inciso a). en Pagina 2
Standards See Section b) on Page 2. Procedure/method used See Section a): on Page 2
incertidumbre:  ver inciso d). en Pagna 2
Uncertainty See Section ) on Page 2.

Humedad Relativa (%) Presien Atmostenca (mbar)
e de 544 1012.1
if of 616 10106
: A A
Calibrado por: Ruben R Rios R Revisado / Aprobado por: Alvaro Medrano \\\jj ) -
Lider Técnico de C Melrologe !
'
Este certficans Socumenta (a trazatmdad a ios palrones ae 0% custes tas de meada en concordancia con el Sstema ivtemnacional de Uniaces (S1)
Este cartficado no poAra Ser reproducin =0 escrta ge TS Sa

L0% resutados emudas &n este Caricado S8 referen unicamente al oDielo BAo CLSErVACION. 8l MGMENID ¥ CONMKONES en las que 32 reakzancn las medcones 175 Technoioges S A
na se por los p que puedan det uso de los otyetos Dae shservatan o de este certficado
£l cenmeado no e koo s 13 fmas de autorzacon. (T8 Technoioges S A

Urbanzacon Chanss. Catle 6ta S - Casa 145 eafico J3Corp
Tel (507)222-2253 323.7500 Fax (507) 222-8087
Apantads Fostal (0843.01133 Rep de Panama

Aslacno com

25-15-117-ER-04-LMA-VO
Formuiario: FP-15-02-LMA
Revisién: 3

Inicio de vigencia: 15-02-2023

6|Pagina




\LAB@RATomu DE

Plaza COOPEVE, Local N°7,
MEDICIONES AMBIENTALES Teléfono: 730-5658/

labmedicionesambientales@gmail.com

[ TS Technologies

FSC-02 CERTIHCADG DE CALIBRACION v.0
Cahtwation Certificate

a) Procedimiento o Metodo de Calibracion:

£l metooo de de los e oa b P ¢ realza por & Metode de Comparacdn directa contra Patrones de Referencia
Centcadas

Este ha sido dei PTC-02 PROCEDIMIENTO DE CALIBRACION DE CONDUCTIMETROS! PTC-03
mmommmmmumummmmcmmmsmwnm MultiMeter instrument -
Instruction Manuai

b) Patrones o Materiales de Referencias:

instrumento Numero de Serie Uttima Calibracién Proxima Calibracion Trazabilidad
nstrument Senal Number iast canbravon Next caibrabon traceabity
Termonsgrometro RHS20 CH33484 2020-11:24 2022.91-24 Metncontroi-NIST
Tarmomenc 122475961 2021-05-08 2023-05-08 Caknhouse-NIST
Material de Referencia Numero de Parte Numerc de Lote Fecha de Caducidad Trazabilidad
Referance Matena Fart Number Lot Number Exprabon Date traceabity
CON47-25 COMNI47-25 LOT R2-CONDSS3SS0 2024-08.23 NIST
CON1412-26 CON1413.25 LOT S2.CONDTD1648 20250217 NIST
o 4 @20°C +- 0014 PUAFGY P2NCSHT5598 26210124 NIST
pH 7 @20°C +- 0013 PHYELLOW? P2WwS676854 20230417 WY
pH 10 @207 +/ 0021 PHBLUET0 N2 WCSE72220 2022-10-31 KiST

©) Resultadcs:
) B ) incert.dumore
Parametro Referencia b ghid 1195 %, 4-2)
4,007 0.125 0,085
o T T eeet T o108 i 0081
B —f i i o 0137 T 0,088 o
Conductvidad 1416 000 | 1368600 1 47,400 0,000
e ‘ s Sl
whiom i 147 000 207,600 { 3,600 0.000
R
d) Incertidumbre:
L3 eshmanon de @ nCersoumbne G50CH0a 8 1a caltracon del 2etector de gases 5 reahla ton base en 108 lneamentos presentados en 1a Gua para la
estimacitn de la noertdumbre GUM
La da se obluve fa por un factor de cobertrd (x = 2) que asegura &l nivel o8 confianza al mencs 359
G, = k -uf(,)
£l valor e ino 0e la no ncluye 3s contnbuciones por estabddad 3 larga plazo denva y ransponte del msirumento caldrade
©02.2024- 215 w0
7|Pag |

25-15-117-ER-04-LMA-VO0
Formulario: FP-15-02-LMA
Revisién: 3

Inicio de vigencia: 15-02-2023




0D
CIONES AMBIENTALES

Plaza COOPEVE, Local N°7,
Teléfono: 730-5658/
labmedicionesambientales@gmail.com

TS Technologies

FSC-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.0
Caldration Centficate
€) Observaciones:
Este vaguarnd: los. de las 8 en el yenas & dela

Este canvficago no cuenta con una Vigenc:a de cakiracon a sokcitud del ciente

Se realizo ausle dei BQUDC 06 3cuerto 2 i recomencade por ef fabncante en su manual de Usuano

) Condiciones dei instrurnento:
El equipo fue Caiibrado con sonda de Conductividad pi. OO y Temperatura proporsionada por ef chente

) Referencias:
* Servicio Nacional de Metrologia-Peru PC-022F patala de C i 2014
* Cento Espafiol de {CEW) F G003 para la caltracion de pHmetros dgitales 2008
"ENG1228 for M . Control and L Use Locaucn
* Sensolxrect 150, MultMeter instnument -instruction Manual
FiN DEL CERTIFICADQ

602-2024-218 0

8|Pédgina

25-15-117-ER-04-LMA-V0O
Formulario: FP-15-02-LMA
Revisién: 3

Inicio de vigencia: 15-02-2023



ORI0 DE
CIONES AMBIENTALES

UBICACION GEOGRAFICA DEL MUESTREO

CORREGIMIENTO DE ASERRIO DE GARICHE, DISTRITO DE BUGABA,
PROVINCIA DE CHIRIQUI

PUNTO 1: 300111 E, 941132 N

INFORME DE RESULTADOS DE ANALISIS DE LABORATORIO

9|Pagi

Formulario: FP-15-02-LMA
Revision: 3
Inicio de vigencia: 15-02-2023



UNIVERSIDAD AUTONOMA DE CHIRIQUI

LABORATORIO DE AGUAS Y SERVICIOS FiSicoQUiMICOS

REGISTRO TECNICO

Cddigo
LA-PT-4-R-1

Version: 13

Informe de Resultados

Pagina 1de b5

LA-INF No. 098-2025

David, 11 de abril de 2025.

GASASA Estacion de Gasolina

No. de Informe

LA-INF No. 098-2025

Fecha de Muestreo

2 de abril de 2025

Lugar de muestreo

Gariché, Bugaba, Chiriqui
A

L. Marte I Otero P

Quimico

Idenaidad NO O8RS

Tel. (507) 730-5300. Ext, 320856 820226
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Cientifico, Barrio El Cabrero, David, Chiriqui.

Cualquier alteracién que ponga en duda ia confi

resultados remitirse por escrito a la direccién del laboratorio.

abilidad de este informe, sera razén suficiente para invalidarlo. Para certificar la autenticidad de un informe de
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LA-INF No. 098-2025
David, 11 de abril de 2025.

- 1. RESUMEN EJECUTIVO

Remitimos el presente informe final correspondiente a los resultados de los analisis fisicoquimicos y

biologicos de una (1) muestra simple de agua natural de acuerdo a los parametros ofertados y
aceptados en el registro LA-PG-2-R-2 No. 150-2025 del 2 de abril de 2025.

La calidad de nuestros resultados esta basada en un Sistema de Gestidén acreditado por el Consejo
Nacional de Acreditacion (CNA) Norma DGNTI-COPANIT ISO/IEC 17025:2017. Cualquier
aclaracion o sugerencia gustosamente le atenderemos.

2. INFORMACION DEL CLIENTE

Nombre del cliente Laboratorio de Mediciones Ambientales, S.A.
Direccién del cliente David, Chiriqui

- Persona de contacto Ing. Alis Samaniego
Celular 6211-1136

3. INFORMACION TECNICA

La muestra AN-174; fue colectada por el Interesado, el dia 2
Aspectos Importantes del muestreo | de abril de 2025, entre la 1:17 p.m. y 1:24 p.m., y fue recibida
en el Laboratorio a las 10:22 a.m. del dia 3 de abril de 2025.

Método o procedimiento de

No aplica.
muestreo
Condiciones ambientales de | La muestra fue preservada en refrigeraciéon a una temperatura
muestreo o transporte < 6 °C y custodiada por el Interesado desde el sitio de colecta

hasta la entrega en el Laboratorio.

1. Multipardametro de Campo (Oxigeno disuelto, Sélidos
disueltos totales)
2. Bario Maria para coliformes
3. Céamara de Bioseguridad
_ . 4. Higrotermémetros y Termometros
Instrumentos y equipos utilizados B Peoiader db solbris
//f?\%\lncubadora para Demanda Bioguimica de Oxigeno
/ =/ 1 TNHornos y Balanzas

N\

(jg’ Reta vapor
€8> Turbidimetro Dra Dalys M Rovir

[Actividad.o-CIIU rélacionado 3@5

f aplica.
muestras P

Tdonaio
tdonei

) Tel.: (507)@6-5§99}_§ﬁ 3200 6 3202, Email: lasef(@unachi.ac.pa
Campus Central de la Universidad Auténema de Chirlqu‘(f"E"u'fff‘c’?o H - Laboratorio de Aguas y Servicios Fisicoquimicos, a un costado del Edificio | - Parque
Cientifico, Barrio El Cabrero, David, Chiriqul.

Cualquier alteracién que ponga en duda la confiabilidad de este informe, sera razén suficiente para invalidarlo. Para certificar la autenticidad de un informe de
resultados remitirse por escrito a la direccién del laboratorio.
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David, 11 de abril de 2025.

Analisis solicitado(s)

Se describen en los resultados.

Lugar donde se realizaron los
analisis

Los parametros fueron realizados en las instalaciones de
LASEF.

Condiciones ambientales de los
analisis

Los parametros se realizaron bajo condiciones controladas de
temperatura de <30 °C y humedad del Laboratorio de < 80%.

Analisis realizado por

Lic. Abigail Gonzalez, Lic. Ruth Gonzalez, Lic. Luis Danilo
Gutiérrez, Lic. Jenifer Rojas y Andrés Montenegro.

Periodo o fecha de analisis

Los ensayos fueron realizados del 3 al 9 de abril de 2025.

Subcontrataciones o) analisis
realizados en otro laboratorio

No aplica.

Documento(s) de referencia de los
ensayos (segun aplique)

“Standard Methods for the Examination of Water and
Wastewater”. 24™ edition, 2023. AWWA- WEF-APHA.

Reglamento aplicable al tipo de
muestra

Decreto Ejecutivo No.75-2008. Norma primaria de calidad
ambiental y niveles de calidad para las aguas continentales de
uso recreativo con y sin contacto directo.

4. IDENTIFICACION Y DESCRIPCION DE LA MUESTRA

Cdédigo de 0 i .
muestra Descripcion del sitio de muestreo Coordenadas geograficas
AN-174 MAS-01-117-ER-04 300111 E 941132 N

Notas: AN= Agua Natural.

of&%%i” c/r,‘«/’gc?a 72

Idon:

Tel.: (507) 730-5300. Ext. 3200 6 3202, Email: lascf(@unachi.ac.pa
Campus Central de la Universidad Auténoma de Chiriqui, Edificio H - Laboratorio de Aguas y Servicios Fisicoquimicos, a un costado dei Edificio | - Parque
Cientifico, Barrio El Cabrero, David, Chiriqui.

Cualquier alteracién que ponga en duda la confiabilidad de este informe, sera razén suficiente para invalidarlo. Para certificar la autenticidad de un informe de

resultados remitirse por escrito a la direccién del laboratorio.
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5. RESULTADOS DE ANALISIS FISICOQUIMICOS Y BIOLOGICOS
Parametros Métodos ensayados AN-174 *VMP Unidad
FisSICOS
¢Sdlidos suspendidos SM 2540 D 141 <50 mg/L
¢Sélidos disueltos totales Method 8160 HACH 15,9+0,2 <500 mg/L
*Turbiedad SM 2130B 2,3+01 <50 UNT
QuimMmicos
*Aceites y Grasas SM 5520 B 241 <10 mg/L
BIOLOGICOS
*Coliformes fecales SM 9222 D +[2032;%02] <250 | UFC/100 mL
*Demanda Bioquimica de
Oxigeno (DBOs) SM 5210 B <2 <3 mg/L

Notas: *VMP= valor permitido de acuerdo al Decreto Ejecutivo No.75-2008. Norma primaria de calidad ambiental y niveles de calidad
para las aguas continentales de uso recreativo con y sin contacto directo. UNT= Unidad Nefelométrica de Turbiedad, mg/L= miligramos
por Litro, UFC= Unidades Formadoras de Colonias. ¢ = Parametros acreditados. *Los nimeros entre los corchetes corresponde al valor
minimo y maximo dentro del cual existe la probabilidad de encontrar ei resultado considerando un nivel de confianza del 95%.

6. Observaciones:

a) Laincertidumbre de la medicion se determina para un factor de cobertura k = 2 correspondiente
a un nivel de confianza aproximadamente del 95 %.

b) Los resultados se relacionan solamente con los parametros sometidos al andlisis y las
condiciones ambientales durante cada ensayo.

c) Los ensayos son evaluados mediante del uso de Materiales de Referencia (MR), y Materiales de

Referencia Certificados (MRC), vigentes y trazables al National Institute of Standards Technology
(NIST).
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Tel.: (507) 730-5300. Ext. 3200 6 3202, Email: lasef(@unachi.ac.pa
Campus Central de la Universidad Auténoma de Chiriqui, Edificio H - Laboratorio de Aguas y Servicios Fisicoquimicos, a un costado del Edificio | - Parque
Cientifico, Barrio El Cabrero, David, Chiriqui.

Cualquier alteracion que ponga en duda ia confiabilidad de este informe, seré razén suficiente para invalidarlo. Para certificar la autenticidad de un informe de
resultados remitirse por escrito a la direccion del laboratorio.
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d) Parametros incluidos dentro del alcance de la acreditaciéon: Aceites y Grasas, Coliformes
fecales FM, Demanda Bioquimica de Oxigeno, Sélidos suspendidos, Sélidos disueltos totales y
Turbiedad.

e) El muestreo fue realizado por el Interesado, razén por la cual el Laboratorio no se hace
responsable de posibles variaciones relacionadas con la colecta y desviaciones de las
condiciones especificadas para los andlisis.

f) Los resultados de los analisis aplican a las condiciones en la que se recibi6 la muestra.

7. REPORTE GRAFICO
No aplica.

Revisé: \lAS b} Jﬂ

Lﬁ.‘aﬂ// Aprobo: M .
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Supervisora-LASEF Utaa it Directora Fundadora-LASEF
Tel.: 730-5300. Ext. 3200 o 3202 Tel.: 730-5300. Ext. 3200 o 3202
Cel.: 6306-2745 Cel.: 6306-2745
e-mail: lasef@unachi.ac.pa ; e-mail: lasef@unachi.ac.pa
----------------- Ultima Linea de LA-INF-No. 098-2025 -----nnnumermnn=-

Tel.: (507) 730-5300. Ext. 3200 6 3202, Email: lasefl@unachi.ac.pa
Campus Central de la Universidad Auténoma de Chiriqul, Edificio H - Laboratorio de Aguas y Servicios Fisicoquimicos, a un costado del Edificio | - Parque
Cientifico, Barrio El Cabrero, David, Chiriqui.

Cualquier alteracién que ponga en duda la confiabilidad de este informe, sera razén suficiente para invalidarlo. Para certificar la autenticidad de un informe de
resultados remitirse por escrito a la direccién del laboratorio.



David, 07 de abril del 2025.

Arquitecta
CARLA SALVATIERRA

Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Territorial E.

S.D.

Respetada Arquitecta:

La presente es para solicitarle pueda usted informarnos el ESTADO ACTUAL DEL TRAMITE

correspondiente a la ASIGNACION DE USO DE SUELO, de un proyecto comercial denominado

Estacidn de abastecimiento de Combustible, propiedad del sefior AGUSTIN SERRANO CUBILLA

el cual cuenta con la cedula de identidad personal niimero 4-217-378, este proyecto se ubicara

* sobre el folio real 30295299, cédigo de ubicacién 4402, con una superficie de 1 hectérea +

2,393.71 m2, ubicado en la carretera panamericana, poblado quebrada grande, corregimiento

de Aserrio de Gariché, Distrito de Bugaba, Provincia de Chiriqui; donde se proyecta la

asignacién de uso de suelo para la NORMA COMERCIAL URBANO C-3, sobre la superficie

descrita. ,

" Agradeciendo su valiosa colaboracidn, y en espera de una respuesta positiva.

Atentamente,

AGUSTIN SERRANO CUBILLA
Cedula 4-217-378

Propietario Folio Real 30295299

e L o A W B - Loy o hw L S
- IVING CABRIFL BAAVEDRA 7.4
Arraling ’;

LICERNGIA N, nmmo@ |

A PLUMA
; T.ov1n del 26 do Encrs da g
Jupti i

.

P

IRVING GABRIEL SAAVEDRA PEREZ
Cedula 4-736-272

Licencia 2013-001-021
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REPUBLICA DE PANAMA
PROVINCIA DE CHIRIQU! - MUNICIPIO DE BUGABA
DIRECCION DE OBRAS Y CONSTRUCCIONES MUNICIPALES

Nota N° DIM-09-2025

La Concepcidn, 02 de abril de 2025
El suscrito, Karinthya Chantelle Morales Tapla. Notaria Piblica
Segunda del Circuito De Chiriqui, con cédula No. 4-T74-1516.

Licenciado & :
CERTIFICO: que este documento es Copia de sy copia.

ERNESTO PONCEi s
Director Regional “ o,
Ministerio de Amb:e@g
‘ ES D

Respetado Licenciado:

Reciban un cordial saludo. %o

A nosotros, el Municipio de Bugaba, nos complace la inversion privada; ya que
esta trae movimiento comercial, empleo y desarrollo de las comunidades. Por lo
que vemos con buenos ojos que nuestro distrito sea atractivo para este tipo de
actividad econdmica. ,

Es por ello, que solicitamos a estos promotores que cumplan con las normas
ambientales y de seguridad, que en este caso por ser una actividad de cierto nivel
de riesgo, requiere aprobacién de instituciones como Mi Ambiente y Los
Bomberos; por lo que una vez se presenten las aprobaciones de instituciones
como Mi Ambiente, Bomberos, Minsa, etc., el municipio aprobara el citado
proyecto, confiando en que estas instituciones han hecho una evaluacion objetiva

de este proyecto.

Con respecto a el ACUERDO N°80 DE 06 DE JUNIO DE 1996, este nunca se ha
implementado, ya que existen estaciones de combustible, dentro del distrito,
proximas entre si, cercanas a centros comerciales, etc.; que no guardan las

distancias que proponia el acuerdo.

Sin mas que agregar, de usted,

. “'u. MINISTERIO DE AMBIENTE

DtRECCtON REGIONAL CHIRIQUI
RECEPCION

f(k:cxame
Por: ; U--(,Q

Footn™ Y/ G20~ worn /0110

Atentamente,




